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1. Ta cam thay bifa nay sé san dude nhieu tha lam | N

day! D6t san mot dam lda Idn dé nudng thit nghe! AR [ = ta oil Cho con
| divadl! Con di vdil

4. O, con xin ma, ba!
Can mudn hee hoi de
tréf thanh mot thd san
gioi!

Bay la chuyén cua

2 Khong dudc, i-liawaihns
naudi lan!

5. Thél dude, nén lam,
ba nghi the! Roi, di thoi!

= i . B e S e
1. No. Hiawatha! This is man’'s work! 4. Oh, please, father! | want to learn to be a greal hunter! 5. Well, you should, I suppose
Come on, then! 6. Yahoo!
L B, |
fIN

3. Ba di! Nhin kia! Co mét con!

/ 7. Cal chinh la phai that yén lang nghe, *
Ngay dang kia! Thay khong? C_

:t':l::ﬂ trall Con moi cta con sé nghe dudc '
= nhiing tieng dong nho nhat do!

i

i’ __uhj ) i
7. The main thing is to be very quiet, son. Your quarry will hear the slightest noise! 8. Father! Look! There's one! Right there!

S5ee?

11. Ba da phat hien
may con tho!
Yén nghe...
9. Uy!
X...xin loi...

9. Ulp! S-sorry 10. Later— 11, I've spied some rabbits! Quietly, now...

(Xem tiép bia sau) *




VIT DONALD

1. It's just a hole in the ground now,

7. By gid thi day chi 1

H6 hai tac

=\

NQUaI dich : XUAN QUANG
- .

mét cai hé thél, nhung
chang may choc niia
no sé thanh maot cél
hO xinh dep!

wa

but soon this will be a lovely backyard pond! 2. BANG! 3. BANG!

4. Nam nao minh cung

6. Tul nho dang lang xang
vui ve vdi viéc dang mot
cai nha chol madil

backvard Duckburg has ever seen!

"Sén vudn dep” clia thanh pho Duckburg,
nhung hinh nhu chua bao gid minh  §
thuc suf bal tay vao viée cal £
o "
).ne

=1 T

6. The kicls are busy happily building a new treshouse! 7. If they stay out of my hair a few more hours, I'll have the snazziest

tinh tham gia cudc thi  JRSSEEE S 5 Nhung nam nay
L A,  thi khac! Khong chi
i § tham gia thai ma

minh con nham tdi
A, chien thang nial

T e R, )

!
A

| 7/ Neu chiing khéng quay rdy gi min
trong mot vai tieng nda, minh sé
hoan tat dudc mot cal sén vudn
dep nhat truoc nay chua tung
hay d Duckburg cho xem!

8. BANG! BANG!
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0. Buc minh gua!
Louie! Td lai hét
dinh nda roil

| 9. That khong may,
bon nhéc lal khong
vul vé gi hét...

9. Unfortunately the boys are anything but happy — 10. Darn itl! Loute! I'm out of nails again! 11. YEOW! 12. WAMI

Louie lam cai nay! Louie lay cai kial

|

13, Loule, nhén tién 13y
cho td mot miéng
bang ludn nhé!

15. Sudt ca budi sdng ma
minh van chua dudc
dung tdi cai bua niral

13. While you're at it, Loule, bring me a bandaid! 14. Louie do this! Louie get that! 15. | haven't gotten to use a hammer all
moming:

7. Al chal Cal banh anh dao clia X7
| chi Donald con i hom qua day,
| \ma chi cén c6 mét miéng thai hal

- —

16. Minh chi |a dua sai vat
cho moi ngudil Pua be nhat
cha bao gid dudc lam cong
' viéc gl thich thu cal

er get the fun jobs! 17. Hay! There's Unca Donald’s cherry pie from last

L

16, I'm everybody'’s errand boy! The youngest Kid nev

night, and there's only one piece left!
. Cht I oi! “19. Chau la dda chau ; © N 22, It ra chi Donald can
r FEr:rm é;wgsrr:?iér-lg \jh—(r:u'ng nhaét cuia chu, phai | #° PUg, QU m \1 :‘; X, kigfmig doi rl:f\*ﬂi min%u nh?n
banh (cuoi cung) —\_khong chu Donald? - — [l “,.’ vdi mot “phé thudng dan”!
R My : : . § Lis ' KRS AN i p q
con lai nay nhe? y 7 | — ‘.‘* b |

”:iﬁl ' T

XX 4

&,

{

18. Unca Donald! May | please have this (last) piece of pie? 19, Am | your favourite nephew, Unca Donald!  20. Sure, sure!
11 Yeah! Yeah! 22. At least Unca Donald doesn't treat me like a second class citizen!




J— e

25. Td dude cho miéng'
chot con lai vi -':hl_'t)

23 Nhoam! Nhoam!

Huey nay, dinh :llua

Doneld mung i< nhat!

23. Chomp! Chomp! ena's your nails, Huey! 24. Where's our pie?
best! 26, BAND-AIDS

25, 1 got the last piece because Unca Donald likes me

30. CY di >ngoam<
hoi xem|

27. What?! 28. BONK! 28. That's right! - 30. Go ahead >chomp< ask 'em!

b _; 33, U, phai, ding
y ﬂ:"i ' _ day! Chy dang )

\ ban lam! /

31. Chu Donald gil Cao
dung la chu da cho Louie
mieng banh do vi chu
cung né nhat khang?

34. Td chifa bao gid
nhan thay chd ay
cung no han cal

36. Td quyét khéng
nhin chuyén nay
dau!!

34 | never noticed that he like him mora! 35. Me either! 36. | will not stand for this!!
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37, Nhiing khéu
than cong da
dude chu n bi

cho cuéc chien...

38. Chu Donald 551[::
suia sdn may cal
ghe sal kial

37, The cannons are nrrmed for namr — A38. Unca Donald’s going to p
when you help without being asked! 40 BANG! BANG!

r’;ﬂ'f Nguidi Idn se thich
kil minh gidp ho ma

héng ddi yéu caul
ety LT
™

_ L —
\ -
-
=

aint those metal lawn chairs! 39, Grown-ups like it

i TP

41. Chac chii ay phai vao trong {
nhal May qua! Minh se bat dau
sdn may cal ghe trudc khi 6ng }

quay lai! U“‘
- " : |

'.I' n. ) Y ' " v ol 7

41. He must have weant into rhe house! What a nrﬂaw I'll start painting ‘am

h.-'hml Se son
hf:u chung mot
tup thit day!

’ ;_ )
:t:rr-ff'lrﬁ he gets back! 42. RATTLE RATTLE 43. Huh?

44. I'll give ‘em a good heavy coating!  45. SPSHHHHHHH!

| 46. Nay!
A Thoi ngay di! A

%
ey

46. Hey! Quitit! 47. Uh-oh! 48. Husy! You better scram!

7 U of +8. Huey! Khon hén
s thi xeo ngay!

Chu da ban ca ngay rdi,
chii Donald! Bé chau
nau ba an 1oi nhe!

—

51. Cha, chau
qua that 1ot bung,
Dewey! Chu dong y
dé nghi clia chau!

49. Later Dewey has heard that the hest way [0 8 duck’s heart is through his sa‘ﬂmarh
Donald! How about | cook'sugper! | ST Why.1hal's awful kind of you, Dewey! I'll take you up |

50. You've had a busy day, Unca
an that offer!. 52, GARDEN GLORY
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54, Minh ngui thay v 55. Deweyl Chau co
mul khai thi phai? S can chu giup gl trong
~ 1 o N dé khéng?

53, Dewey that la diua tré
ngoan va chu dao! Cai g
nhap vo no vay ta? J )

5d. Dewey s a good, thoughtiul boy! What's got into him? 54. Do | smell smoke? 55. Dewey! Do you need some help in there?

56, Khong, chu
Donald! >Khue
khuc< Moi Ellu‘fEH
deu &n thoa cal

26. No, Unca Donald! >Cough< Things are under controll 57. Hmm!?

56. Dung roil, that 1a ky quac! 1? 59. Dang |é chau phai lay thifc any
: “

néu san(*) ra khoi cal hop chull

58. Okay, thisIs ridiculous! '

62. Sang hém sau, c6 mot am muu nol
loan dang am i trén con tau hal tac..,

28, You 're supposed [0 take the TV, dinners out of the box! 60, Oh! 81. WAP!
WAR!

I H ' B 63. Co dung la cau da nau Y Y G Vay thi sao? Td
khét bia toi etia chu nghe noi cau da sdn
Danald khong? chii ay xanh |&]

62. Next moming, there's mutiny brewing aboard the pirate vessel — 63, Is it true you scorched Unca Donald's dinner?
64. 507 | heard you painted him green!

L i Tl — e e = =

w

(%) TV dimner | loas thireiin dédng hdp danh cho dan
shien t=vi (vim dan mit 1én man hinh vira cim an)




&6, Cai thang
Loule dol

X E = . o
67. Td van thay kho ma
tin dude no la dua
chau cung nhat
cua chu Donald!

8. U Td higu v
cu roi!

L oy "l-' v O A E =i
. ....i I a . m S = .'T 1 --_._.J-
. e = SRl b ]
Wl _,,..- - -“"‘E:'F: l| /
g — ' |
s = 4 )
G5 Grr! B6. That Louie! 67. I still find it hard to believe that he's Unca Donald's favourite! 68. Yeah! | know what you mean!

70. Va néu nhuf tui - 71. Thi tul minh sé"
minh cé cai do.. dude chu ay cung

g g nhat cho xem!

ga. Cai ho cha chl §
Donald con thieu mot §
B thi ma td co the nghi
; ra dudc!

69. Unca Donald’s pond need one thing that | can think of!  70. And ifwe get it... 71. We'll be his favourites!

(_:4 Gia bao nhiau? \"H_/r 0Ong co con ca

=% o Hq"\H."-]r: reé han khong?

72. A 16! Ong c6 ban con ca
vang nao to, map khong?

72. Hello! Do you carry any of those big, fat goldfish? 73, They're how much? 74. Do you have any cheaper fish?

5 g0. Ching con bdi dudc

"~ g it 4 thé thu xep dudc ma, -
75. A, 16l nghi chiing ta co the { P - khong?

néu cac cau khéng

; : | cac cau | 76. MUA MOT
78.CA | “'ji“”“ gus CHAU CA SE
PIRANHAS (**) all PUOC CHO i
a7 e | W ez 0 cnin
. ’\ o r den ngay!
P 3 PHI!
Il.'ill .- e .Ir

75. Why, I think we could work something out, If you're not too pickyl 76. BUY ONE FISH E{ZTWL GET WATER FREE!  77. FISH
BIZNESS 78. PIRANHAS 79. KEEP AWAY! 80. Do they still swim? 81, Yes! 82. Send ‘em right over:

I.'_' ) Kinh doanh c4 (cira kiéng nén nhin tir bén trong chif bi nguoc) *
(**) Cf piranha: con goi la cd ho song & Nam M#, ¢6 ring rat bén, chuyen in thit.




83. Coichiing ky 1 o= 4 | 85 Minh da sin sang dé lap bdm va voi phun nudc!
ca nghe, bb téo! :

nh sé hoan tat kip Itc cho

il
A ban giam khao cham!

=

83. Keep your weather-eye open for those fish, matey! 84. Aye-aya! 85. BANG! BANG! 86.I'm ready to install my pu,u a
fountain! I'll finish up just in time for the judging! 87. PUMP

88. Minh dé quén chi din lap

90. Lay gium chil
vl phun nudc trong nha roll !

tap chi dan 1ap vai
phun nude nhél N6
d trén ban bép ay!

88. In left the directions to the fountain in the house! 89, Loufe! Would you come hera? 90. Bring me the instructions to rm
thing! They're sitting on the kitchen table! 91. Sure, Unca Donald!

92. Cé hang cho Vit Donald
day!

96, Lai thang quy
Louie mat hang dé
nhan chyng!

95. Nhin kia! May
con ca cua tui
minh dad!

: g5 Liv mav con = —aed  100. Co g6i qua cho chu day,
(97. Chian né Iai 1 i o4 tall : chu Donald!

S,

il L
(% e L

.?_Ii} g;?rp him! 98. Get those fish! 99. BONK! 100. Package for you, Unca Donald! 101. What could this be? 12. TWEET




103, HUUmM! N6
kéu sot soatl

[ 105. Tuyét qual Mét cap

ca cho cal ho mdi cla
chu! Cam dn chau
Iém Lﬂuie'

104. SWISH! SWOOSH!
107. Eh?

103. Hmm! It swishes!
106. Oh, uh! You're welcome!

'.'

—_ i 108, {.rhl!ﬂg ﬂung la nety
PR cham pha cubi clng

108. Thay re ;usr the finishing touch that this pond needs!
things that VEJU 1 qm::rp ol 112. Huh?

113. That la nhijng
con cé xinh xan

114, Butt out, Lﬂum-'

113. You're such cute I’ fishys!!
orders from you guys!

117. Dé tao sd tui
may chut xiu nhal

121. SPLASH!

I Diing xia vo chuyén

\ 106 O, u! CA gl dau -::hL'D

.-;:': e é.'--u

"‘1 n"]y

_.#—-ﬁi\

\107. Ua? I|

:-;ﬂ‘iﬂf /

105. How wonderful! A pair of fishes for my new pond! Thank vou, Louie!

110. Sao lai mao nhan
mon qua cua tui nay,
ha, LDU]E"?

109, PLOP!

110. Weaselling in on our gift, huh, Louje!?

111. Nhing diéu
mi san sang ha
minh dé lam!

171. The

cua tul tﬁ nua, L-DIJIET

115 DUHQ roi, tréo 1én Iié?}J:—;:-_ﬁTf’égzl?;?‘
! = el : il
cay di, du an cap cal cAu nfa dAul

)

115. Yeah, go climb a tree, you fish pirate!

116. I'm through takin'
119. Bfa nao trong h
Ul bay da mua rnarj.ar

118. Ol \\f
: con quai vat DIEI"I

ghé ran nay ha!?
Yo

.f JL

_.L- -.L

117. Lemme touch you lil' fishys!  118. OWCH!! 119, Which one of you kids bought these awful sea-monsters!? 120. CHOMP




CEE_ NO mua

e ——

%3- Cua no dély 124. Khéng phail 125. Chi ngén ba thang nal tac
. Cha tui nd dal nay cal tui bay lam roil

o6 FNL{J Ci:ll"l [ém van nao
trén chigec tau h.fn‘ tac cua
tul bay, chii 58 lay né nen
L cho tul-bay mol trénl

= ? 127. Day Ui ké xam nhap
N\ " . tau di, Louie!

126. If your pirate ship had a plank, I'd paddle you with ft! 127. Repel boarders, Louie! 128. You do it!

129. Uh, oh!  130. Prapare to abandon ship!

131. SNAP! 132. CRACK! 133. SMASH!




134. YAGGH! 135. WHIZZZ 136. SPLOOSH!

ks

- rﬁ*—llr — I

138. Tul chau chi mubn
biét chu cung dua
nao nhat thi hal

137. N6l cho ding xem nao! Bau
dudi moi chuvén nay la sao, ha?!

139, Ngay' 1ur: nay chu \ |\
ghét 1at ca tui bay, N
IZJE!H[] I“:II"'I.:I.LI L é \}1“.’ p

197 Just for the record! What's all this fuss been about, anyways?! 138, We just wanted 10 know which one of us was your
favourite!  139. Right now | dislike you all, equally!

"i : ' F N .\.h‘ F_ 1 | .f
T;?ilﬂfgliajhgé ﬂ:.};t:::m ;'raur:?:;;!|l|5.?,ljl 142. M&1 cong trinh YWl 143 Al —;E ¢ 144. A ha hoan ho ho
tuy@t vail. ké mdi mé ddy sang lh:rzerﬁf 13?;?-:2?” N\ b SN2 a5, bt cude! ) G "Ii&

— . tao nhu"shé nay'

\ Ve |= ™ e | 'g‘* ; 1
B s b — 1 g T

o

40, .ﬂ. pirate pond! How delightfull  141. So nice fo see some fresh imaginative designs for a change! 142, A first place
design if there ever was one! 143. Welll 144, A jolly yo-ho-ho... 145, .after all!
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CHUOT MICKEY

Chu chuét thdi tién sir

Nguch dich : NGUYEN TUGONG MINH

eenland cung Tien
n sif song

& # J Gﬂ-ﬂt’

lﬂ:ﬁmg‘;ﬂgﬁmg “]o:t.’; dﬁz : mni?‘:
tim Duckburg da gay .

: tl?i 161 v Mic chi con rang %lnt':‘nﬁr‘:

ang R o khon 1 nj&ugéﬂcuamn

dé mat den E'Ia o

h .
ong to
mrg': ::n chﬂ{al hang dong ""h
_ — T, ¥ 3 Le lén, Mickey!
' 1 Tul minh phai ctu
cho dude Clarabelle
10i nghiep!

— = — =

7. Chang 1é s6 phan
minh la vay saa? Bi mdt
1&n man di khdng ché
nhuf the nay?

4. BG hong ai
chan dudc na Jai
hay sao? BS hong
al cuu dudc toi

ha? Hu hu hul

9. Hoa \f? Tang
f tui ha? De thu'dng

qual

10. Y., lé thufdgng
qua ta... chac la

1. On an expedition to Greenland o world-class chaos, and Mickey just save me? Boo-hoo-hoo!

with Doc Static, Mickey uncovers a  barely manages to calm down his very 5. Fiona's Floral Fantasies

prehistornic cave mouse frozen in a distant ancestor! And then the cave 8. SCREECH!

block of ice! They bring it back to  mouse spols Clarabelle — 7. Is this to be my fate? To be manhandied
Duckburg to study, but Gooly 2. sScreach! Help! Dy a savage?

accidentally thaws the ice and the 3. Hurry. Mickey! Wa've got to rescue 8. SMASH!

cave mouse escapes! His appea poor Clarabellel 9. Flowers? For me? How nice

rance in downtown Duckburg leads 4, Can't anyone stop him? Can't anyone 10, Uh... that's nice... | guess
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12. Oi, cAu mong cAl

( 1. Bon ho day rOIJ(" 1510515 a6 khéng

—ll lam hal co!

-

X 1‘ |

e

7 e |
I

AT

r

14, >Trdil <
Ho lai di
. nua roil

adt '.

||i|'|l g ::lii

| A -
e A Y |

: i b " E 1" %tk

e oy

41

oy = —— |
1

I/

I
i

|
< 1
-

4
=

[l e .
I "I.I ... i - \ '} ]
Ln | I!' ¥
s--' . d dl ol
i "l - "L. i)
- J'I. o 5

Lo R

V

~

15. Dling ¢6 i ra d6, Mickey! N6 mang c6 ay 18n tda cao 6¢
choc trdi Umpire Skate kial

6. Anh biét, anh chi - —
biet chung ta da ket Lo ey,
vO mot cuon phim! P

]

™ r

Gid chi con...

.

d | 4
< e

Bung la™
mol dang

20. B rdil Em phal bao
canh sat théi! Ho sé biét
cach dol pho vdi cal ten bat
coc day long la nay!

11. There they are!
12, Oh, | hope the brute hasn't hunt

her!
13. Ook!
14, >Groanl < There they go again!

15. Don't just stand there, Mickey! He's
taking her to the Umpire Skate building!
16. | knew it, | just knew we were stuck in
a movie! Only now...

7. “..it seems to be a remake of King
Kong!”®

(*) MGt bd phim khoa hoc gid tudmg cia My val nhan vat
khi dot King Kong ¢o6 sire manh ghé gom, tin pha thanh pho

18. AAROQO!

19. What a man!

20. That does it! I'm calling the police!
They'll know how to deal with that hairy
kidnapper!




7 1. Ché chit, Minnie! Col
chuing canh sat co thé nang lag
vdi no, ma thuc ra no khong ¢
v larn hai al dau — no chi sinh
nham the ky thoi mal

22. A, thé thi hay nan
6c¢ nghi ra cach tra né
vé vdi thdi dai clia né
di, thua ngai Khon

24. Hum... irddc day it 1au
bac c6 sang ché tia thdi gian
A chac lam dudc viéc nay dol

F?J Hit xay! N/ 26 VAn dé & chb

Chung la co
thé dung tia thdi
glan dé dua 6ng
16 théil tien sif
clia chéau vé nhal

vat thé vé qua khif nén bac chang
lam sao biet dudc nd co hiéu
qua hay khong!

nd chi van hanh ¥ 27. Théi nao, Tien sil Bac lam chau that vong qua N

theo mét chieu! Va vi nd dem cac ' di mat! Bat ky mét hoc sinh Idp bén nao clng

c6 thé chi cho bac cach kiém nghiém né!

24.

1a bac trd ngudc d

E

o VAN
Sy )

Y 30. .. thind sé
W tai xuat hién vao
dung luc nay!

21. Wail, Minnie! They might hurt
fite, el he really doesn’t mean any
harm — he's Just out of his time!

22. Well, then figure out sorme way to
send him Dack to his own time, Mr.
Smarty Pants!

23. Uh... er...

Z24. Hm... same time ago | did invent
a time ray that could do just that!

29, Théy dé, néu chiing ta doan chac rang ding s
n&m phut ké tif IGc nay, ching ta gif cal phong ké

~p—

dng thdi gian trong nam phit...

-5

S | ;:‘r .
N NTTE

[” 31.Gids chic &n tia thai gian c6 hidu qua 1], ching t2
co thé dung no dé dua con chudl hang dbng kia

quay trd Jui vé qua khan
? 32. Chd 6 hip tép

nao, Tien si! Ching
ta chufa lam xong
IN._ trac nghiém mal

25. That's great! We can use it to send  29. Ses, if we absolutely yow that in
my prehistoric ancestor back home/ axactly five minutes from now, we'll sand
26. The problem Is, itonly works oneway!  your windometer back in time five
And since it sends objects into the past,  minutes...

| have no way to find out if it works! 30. ...it'll reappear now!

27. C'mon, Doc! I'm disappointed inyou!  37. Now that we're sure the time ray

Any fourth grader could tell you how to ~ WOrks, we can use it lo send the cave
tast it! mouse back into the past!

28. Back at Doc Static's lab — J32. Not s0 fast, Doc! We haven't finished
the test yeot!
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23, Chung ta con phai ddi them
nam phut dé dua phong ke trd
ngude thdi gian — neu khdng thi
col nhu chung ta chua hé dem lia
thdi glan ra ma trac nghiém cal

34. O nhi! Cau
ndi dung dé!

7

35. Pudc rdi...

i
T - L_'_’_,-:
Y V@l="
A 19|
_‘ = D
-
&
J7.
/l’j"';y gid tui 'Itl' |
minh co the di giai } '
thoat Clarabelle

du'dc roil

¢41. Ban than men,
chang phai ai cing
hiéu ching ta dau!

N\

Nhung gid lam sao
bac thu hoi cai phong
ke lal duoce day?

-‘r.'-;-* NG O "'"E"'“_F__—,’Vf'j:: Nkl g
dang kKia A

b, Kia! Py 43

GRAARR!

44. Nhung 10 s8¢
séat canh bén cau,
anh ban than al A

i
h_—-.;.—_....—rl =T
| 1 "
&

-]

oy s -

3. We still have to wait five minutes
and send the windometer back in

36. ZUMMM!
37. Now we can go rescue Clarabelle|

lime — or else we'll never have tested 38, But now how will | get my windo-meter
the ray! packy

34. My word! You're right! 39, Minutes later -

35. Okay... now! 40. Mmm!

Y 45 Tam hiét,
ong chu! Léen

K B
(5=
“j

Hg'f R,

dudng manh
giol nhel

41, Darling, not everyone will understand
us|

42. There he is!
43. GRAARR!
44. But I'll stick by you, my best friend!

48, S50 long, uncle! Bon Voyage!
46. STOP!!
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‘ 50. Trdli dat quy than di;
Clarabelle! Tul nay dau
¢6 mudn IAm hai anh tal
Chi mubn diua dnh vé
nha thoi ma!

45,

May ngudi tho
t:-gu! Jui §& khong
dé may ngudi 1am
hai anh ta dau!

T

51. Vay céu c6 budn hoi xem
anh c6 muon trd vé cai ndi khi
ho co gay nao do khbng ha?

Nol chuyffﬂ
vdi anh ké ra
cung khol

53. Véy ha? Thé ma td qua hidu anh Ay
day! Bay gid nha anh eing la nha cla Ld! Joaty

——

PE:::. Phaj tim ra cach nao thuyét phuc Clarabelle'\
hieu ra con chudl hang déng dé phal
A Quay ve chon cu cua no mai dudc!

/ 56. Hal Bac chang ba
gi dudc Clarabelle dau,
mat khi ¢é da say mé
A\ Mol anh chang nao dél

57. That theé... nhung biét
dau chung ta co the lam
cho ¢ hiéu ra thufc tink
co dau can gl han!

--l'

47. AAROO! o1. And did you bother to ask him if he  Clarabelle that cave mouse should go
48. Whooaa! wanis to go back to wharever it is? home!

49, You brutes! | won't Jet you hurt 52. Well, no... he's kinda hard to talk to! 56. Hal You can't tell Clarabelle anything
fim! 53. Really? Well, | understand him  when she's got a man on her mind!

50. For crying out loud, Clarabelie!  perfectly! His home is with me now! 57. True... but maybe we can make her
We don't want to hurt him! We just  54. Awp! sea that she doesn't really want him after

want to send him home! 55. There must be some way to convince alfl
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58.Chl VIR . (/o) )}
sau...

50. Oil

I 61. CH Clarabelle cé
B thu! Phéat thu dac biet!

62. Thiét ha? Td co
chd thu 1 chi dau!

P 54. Thay déi thal dd
nhu the thiét 1a de
thudng! Bao vdi ho

1d nhéan 161 nhe!

66, Long
trong ha?
Hum..

57 BO dl. td nahi
tui minh can phai
lam chut viec day!

""h—-———r/
58. Not much later —
28. >Urg!<
60. >Sigh<
67. Message for Miss Clarabelle!
Special Delivery!
62. Really? | wasn't expecling any-
thingi
63. Dear Clarabslle,

We are sorry for the way Mickey treated
yvou and hope that you and your friend
will join us for a formal dinner tonight at
8.

Your pals,

Mickey & Minnie

64. What a pleasant change in attitude!
lell them [ accept!

69. Bung cudng, ban than rhv
Chi vai phut nda thol trong cau
sé ngon lanh va thanh lich y nhu
mol ng6l sao dién anh vay!

65. What? No tip?

66, Formal eh? Hmm..

67. Darling, | think we have a little work to
do!

68. Ug!

69. Now don't fuss, dearest! In a few
minutes, you'll be Just as suave and
sophisticated as a movie starl




70. ¥ 71. Tui ndy ming hét \' 72. Tdl dudc tui td clng vui
The siic khithay caccau Y, net suc vay dao!
rol... dudc bao qua gap :
T N ma van tdi!

L .
P bl
[ = '
p——— 1

e —

C-;-'.: Maon chinh, tat nhién roil | '-J--

A b -:|I - _- \
75. Tuyét! Bb d = N\ VW 7
cau chiu khoé xa
thit ra nhe?

, .-* (¢
LL—r' -

i

Bung, anh chang
phai la toan hao!
Nhung anh ta |a
pDan than cua tdl

L/’E? Hay that, tui khéng ddi nao chiu dau! Tui sé r:lm\,‘
may ngudi thay tac phong clia anh ay con banh
nan cua may nguidi, Chuot Mickey kia! Con
k Minnie! Tui cu twdng cb la cho ban bé..
7

ul tha ma bat céu di, Clarabelle!
Tul nay cU hy vong cau sé thay ra
anh ta lamot ké pheéch nhac nhu
the va dong vy dé tul nay kip thdi
Ui han trd ngude vé qua khu!

/0. And 50 — 75. How nice! Darling, would you like to  80. Dam it, Clarabelle! We were hoping
/1. We're delighted you could make carve? you'd think he was such a slob that you d
it on such short notical 768, Yumn| let us send him back in time!

72, And we're so happy we could 77 URP! 81, Well, | never! I'll have you know his
come! 78. Wall? manners are much better than yvours,

Mickey Mouse! And Minniel | thought you
wera my friend...
a2. FWOP!

=

fd Urg! 78. So he’s not perfect! But he's my bast

i. The main course, of coursel friand!
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i

4. BO 017 .- 86. Gau nol cal chi vay?
A \ 3 Thé ra anh khoal cal ndn
- ' chif hdng phai tul ha?

Niam!

S P

N

r'"

L
e
i —

e

g7. G Ira han vé chon
U dil >Hu hot < Tul )J
khong bao gid muon

thiy han nual J...r}

88, Budc rol day,
Giao su Staticl

89, Co ngay day, Mickeyl!

Clarabelle! The
lal hay hdn do!

nhe, ngudi
anh am!

p T A % = ~ “" 7 £ i i i ; -‘. 4 - P _..I‘
r 0s5. .. J-‘.-|1lH‘I!'._J :'1:1},-' Ia I‘:rl ,,i‘h:'[ td lin DG L;H O 17 Ha ha ha

vao "gu” tham my cua cau khi 1d ay a : 3
i chon non déi! ; £

(&

83. Mmm! naver want to see him again| 03. There, there, Clarabelle! It's better this
84. Darling! 88. Okay, Professor Stafic! way
A4 1} j - - # 'y i =1
85 Mureek! 89 (.-;I:H it nuhr here Iﬂi"?n'[-:'ll'f'l:‘:.""l _-I'-i. on, | J'f_.n_hr.l';l-.ﬂ' thatl |";|I'_'-I||r'|;.I M”?J'”L.
86. What's that you're saying? lt's the  90. Urk! ki et b
N [asie | ais
hat you love, not me? 81. Take care, cousin 96. My taste?

87. Send him back! >Sob! Sob!< | 92, ZUMMM! 07 La ha ha)
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VIT DONALD

Tro choi dién tu' ma quai

Ngudi dich : ¢ HAN VIET .DUNE

1. Bang mot &m mutu nham chiém doat déng xu
may man cua bac Scrooge, mu phi thiy Magica
de Sp gll bay éng ta vao trong mﬁttr chdi vi tinh

thuic té do do mu diing phap thuat che tao. Donald
va cac chi bé di vao trd choi tim bac Scrooge.

Thinh linh, mu Magica xuét hién va tro chdi trd
nén vd clng rung ron...

|

2 Ol troil Gidy

(3. Tim tiém may vi tinh gén nhét
minh lam gi day?

ué chui vao trd chdi khac nhé?

4. Thoi, chay
ﬁ ‘} insdc dal

B
i‘

i‘ni.F o 4

I In yel another ploy fo acquire Uncle Scrooge's lucky dime, Magica de Spell traps him in a virtual reality computer game,
doctored Dy her magic. Donald and the boys enter the game, too, and go in search of their uncle. Suddenly Magica herself
arrives and the game tums very nasty — 2. Oh, boy! Now what do we do? 3. Find the nearest computer shop and geat into
another game? 4. Well, let’s run for a start!

5. Hi hi! Bdng hong
chay theat! Hay bao | ( : s J
vay chung lai, 1 - WA 7. Giiii

10 quail _'_‘ r

5. Hee, hee! There's no getting away! Round them up, chaps! 6. Yaaahhh! 7. Ohhhhh!

8. Caaapl (i ol & . 10. Mang ::hun\\n
= ; : ve lau dail

g, liii-=daaaaal

..‘..-l.a"é

3. Waaaakk! 9. ﬂfu—aaak&f 10. Now Bring them bachk fo/the castle!
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L - = = = ' £ £ 3 ' " d Ay E - . ?.:l'
11. Chang 12, Ndi & dep Jam! B chung tao khong the Tﬂ Nay, Elizal ¥ 16. Lao vit gia van khéng chiu tiet
bao lau... | ____nhot mi trong do sao? | Cotingivay? [ 16 bi matl Tui phai khen ngdi han!

7 13 T6tnhét I ) Han dung la mot tay kho chdil

% I B I'.r k F
L - « & 1 ; = :
vinh vien!

R—

g 48 e :
Wi i 17. Han sé phal khai ra khi'
han thay nhiing difa chau
yéu quy cua han bi de
doal Mang han ra day!

14, O, hay c6 to ra dzr{r-;‘:"‘\
hoang di, linhoc! Tadarat |\
i té khi mang 10 bay dén
day! Ta dang cho tui bay
doan tu vdi bac cua tui bay

dg! Nhu vay latatu te

lam roi phal khéng?
,:'4 | ! - T-_ ]

ds HF

e .7 AT f

o] Couldn 'l we Just I ? T—14. Oh, do try to be sociable, boys!
11, Soon — . Nice place! Couldn’t we Just Jook you up in it? 13. FreferabDly rorever: .Oh,dotrytobe s , boys!
I'm being so nice o aﬁ. bringing you here! I'm re-gmrfng you with uncle! Isn't that nice of me?  15. Now, Eliza! What news?
16. The old duck sn‘ffv hasn't spilt ?her beans! | must give him credit! He's a tough old one!  17. He'll sing like a canary when he
sees his precious nephews threatened! Go fetch him!

20. O, nhu thé dau phai 1a can dam! Gid hay
di theo ta den nha bep!

18. O...8] San sang vui thém |
chit nia chua, ha cung? A

=

— plj_-'-"i;‘ s
21. Nha bép ha? B4 mi dinh L)
cho ta an ha? Y mi noi [a mi /
cdng co chut long hao hiep u? ‘w ,
el |

1 [

1. Cut di, mu gia ghé tam!

e

18, Coo-eee! Ready for a |ittle more fun, sweetie? 19, Go take a running Jump, you dreadful crons! 20, Oh, rha!' really isn't the
spirit! Now come along to the kitchens with mel  21. Kitchens? You're going to feed me? You mean there's an ounce of
genearosity in you?

r =
22, Mam! May trai cam ngon qual Gid ta se ] :
thém vao val chu vit con mem mail i

=/ Kh,.khéng!! Khong dudc?
¥, bat chau ta! Cai gi eling
dudc ngoai tri diéu dol

|

22, Mmm! The oranges are doing nicely! Now to add some tender young ducks! 23. Whatt?!! Y-you mean. .7 24. Now which
of you would like to jump in first? 25. N-no!! N-not my nephews! Anything but that!




'- _ 27. 0666 L...18 28 Thoi dudc| N6 Ia
20, vﬂ.'f thl ma Hhﬂa . "I (i ra mi h pha| hiet ,' .riElr'i‘I. :.:1 htﬁt‘l‘l :.“
50 dudc khong? 4 Ll A N dieu nay! g

26. Then how about a certain combination? 27. Ohhh! I-l might have known it! 28, H! Il's... bzz.,, Dzz...

20. Haa haaaa! Théng I roil Gid ta di lay ddng 30. Vay ba sé bd di
XL may man, mang no ve hang cua ta va nau saon? Con tul sé lam
chay nd thanh mot |a bug] _ gi vdi cac ti nhan day?

£

29, Hai-heeee!l Victory! Now to get the lucky dime, take it back to my lair and melt it down into an amulet!  30. So you'lf be
leaving? What should | do with the prisoners?

s 31, Thue tinh ta khéng the chd noi,
cung a! Tam biét tat cal

33. Ehéng

—
4 Thr-: da! Hii-hii! Vay la tan ddi bon chung
bao lau...

roil Trif khi cal dia nay nam trong may
tinh con thi chiing chang the
nao trd lai vdi the gidi lI‘1Lﬁ:!

31. Frankly, my dear, | couldn’t give a dash! Bye-eee, all! 32 FLASSHH! 33. Soon— 34. There! Hee, hee! That's the end
of them! Unless this disc is in the computer, they can’t possibly come back into reality! :

: e P E A : : : Ja‘ly! Tui c6 mot gé -I'Iéh_ll ; I A it f 1
35. Trong khi do... 36. Co I8 161 nhat minh nén nau Tai <30 tu) tui khong trd | 2 A, dudcl Nhung ta canh cao mi

chung thanh mon vil nau cam! thanh nhifng ngudi Ta hlet cau chuyén mu phu lh?»_.r
P — —9\_nudng banh cho ba? . gia doc ac bi ep i!wunh cuc bot
: .-.1 *37. Chau nhd doan phim nay roi! rol bl nuidng luon! Chd co

Ghdu biét chinh xac gid tré do vdi ta!
it ph.'zn lam g

=

35 Meaﬂwhrfﬂ —  36. Maybe | should cook them up In a duck a I'orange after all!l  37. | remember this bit of the film! | J'-cnum.*
exactly what to do!  38. Say! I've got a suggestion! Why don't we become your bakers? 39. Well, all nght! But | warn you!
I know that story about the kind old evil witch being pushed into a big blob of dough and then bakea! Don't try that lark on me!




42 Chéu. A...
chau dang thd
két qua mal

43. Nao! Dé ta ném
thi mét cal coil

" 41. Sao? May 6 banh
da nudng rol do!
Gi nda ha?

40. Mot lae sau..,

40, A little later — 41, Well? That's the loaves baked! Now what? 42. |- er-I'm working on it! 43. Here! Let me try one of those!
7 48. Chuing ta di

af Vay thiday 1a =+ .3 . -
cai chiing ta lam | I QL chu sao nual —

Budec, thé I1a chéet may roil
Chung.cuing nhu da vay!

48. We make tracks!

46. SNAP! 47. So here’s what we do!

44. Owuulll 45, Well, I'll be doggoned! They're hard as rocks!
49. Uhhhh!! 50. THUD!

51. Chang lau sau do6... | 52. Bung cai minh -~ I 54 Haha hal Kha hay, ha? |
. . — can! Bi thail : —\\ Lal con rhanh hdn may con
g _ khi bay kia nhieu ntfal )

-

._'
_; EFE LF.- i R '~=F_f_—."—-
Lo ol T e, M = pe—

51. Soon afterwards — 52. Just what we needed| Let's go! 53. FLYING BROOMSTICKS 54. Hal Hal Ha! Pretty nifty, eh? And

a .hé:u‘ faster than those flying monkeys, too!
5. Mt thanh pho thiy tinh? 56. Chiing ta dang di tim thay
Chuyen gl xay ra -:i do vay! pht thuy! Chac chan ong
scmg d day!

%, /5:-r V@i tui chau thi
cung tot, mién la

| \;bw'ﬁ\\
@g cothir / G\
hét nhé! N

Al q'nh.ill'lllfrffﬂn’/;};f,f

57. Fine with us, so long as

55. A crystal city? War happens there? 56. Wra off to see the wizard! Surely he must live here!
you don’t try to sing!
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s ; ) - . m : . - ,
= ' - I [ 2 : : ! -
58. Chang ¥ 59, Tdi ndi roi! Toa lau dai cua ong! Nnung

bao lau...

60. Rt ¢6 théa! Nhung 6ng la ngudi duy nhat cé
thé ¢ chia khda dé thoét ra khoi trd chdi xau xa |
nay! Va lal, du sao di nifa thi, theo nhu trong
phim, that ra ong khong ¢o phép thuat gi raol

phai rat canh giac nghe! Vi chung ta van
con d trong 1ro chdi yi tinh da bi bien doi
cla mu Magica, no rat co the la mot cong
trinh qual quy cua thay phu thuy!

] |, — -_-. : -
':f' 1 3 ~ ~
= |:"-‘_ .!.-_'j "ﬂ:- F I.-_-'..- N = —
s o i - - ﬂ: I_
67. Hién tai thi éng )
co roll!

[ ———

64. A, chung ol den deg 65 ﬂl?.’f .T."] majfa =
xem thi 6ng co thue su naudi giol nhat!

la mot thay phu thay ling 4
danh hay khong thoil Co
ngudi noi rang 6ng chang
la gi ca néu so vdi mu
phu thiy Magica vi dai!

?/ 62 Sao lul bay
_ dam quay ray

ta ha?!!

i

63 LI

{ . : =

58. Before long — 59, Here we are! His palace! But be on full alert! As we're still in Magica's doctored computer game, it's very
likely the wizard's a nasty piece of work! 60. Possibly! But he's the only person who might have a clue as to how to get out.of
this wretched gamel And, anyway, in the movie, he didn’t have any real magic anyway! 61. He has now!! 62. How dare you
disturb me?!l 63. Ulp! 64. Er - we came to see if you were any great shakes as a wizard! Someone said you were nothing
compared to the mighty Magica! 65. Wha?!! I'm the best! "
66. Va ta sé chung minh dieu dod! s _
Bang cach nghién nat mu Magica
nay! Hién mu ta dang d dau ha?

71. M6t hoi sau...

.'I

— ]

73. Khong phai bon bay! t]

Chinh 1a lam diéu do! Gig k[t
thi mu Magica d dau ha?

uyét! Chung ta vé nha\ s

rOil Trd ve lai can gac

\ dung tién rach! Chung
ta thanh cong roil

87, A, ching 16i rat sung SUUHQ _

dudc chi cho ong! Nhung |8 L 7 4
trisdic hét bng phai ding S8 il
phép thuat dua chung S ;

. ve.l.‘h.:f;kburg

A En

o T

74, O1 Xem nay! Mu ay

/ 1 1 4 con ném ca chiec dia
¥/ - | / d [ . ! trén san nha ne! Neu
,k : d = ma no va thi tiéu dadi

ching minh roil

—=

|

&/

59, Gl chal
non nhe!l

have to magit us home to Duckburg first!  68. No problem! 69, Hold on to your hats!  70. FLAAASSHH! 71. Moments later—
72. Wow! We're here! Back in the moneybin attic! We did it!  73. No, you dicin't! | did it! Now where's this Magica? 74. Corl
Look! She even threw the disk on the floor! If it'd had broken, it would’ve been curtains for us!
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—

.

77. U'cr Mu ta dang dem né vé chb mu &n
nau! Ngar c6 thé chac chan chiing ta bat
kip mu ay sdm nhat khﬂng'?
Toi van ﬂqasl Van ngal hé

suc vo van dac biét! /

N
\ (Ngay lap tdel

75. HUmi Tot hon
ca la mang no
theo minh!

o

75. Mmm! Better take it with us! 76. Where is this Magica?!l | demand to know! 77. (Gulp!) She'll ba hightailing it back to her
hide-out! Could you make sure we catch up with ban as seon as pessie? FPlease? Extra special prefty please?
2. Im lang!
Iluc:fng nao

80, Oi ghal Ong dung 1Y g1, Ky la thatl Day c6 thé 1A
moLthay pi‘m thu',f dang

mot thudng vu sinh Idi [On
né! Ong dablen tam tham\ & 46, thua dng! Bin tham .'F' ‘\. harll

cU rich cita can gac thanh

At tAm tham tHAA| cd thanh chuyen du lich va...

78, Atonce! 79. Whatthe...?!! B80. Oh, boy! He's sure some wizard! He's turned the old attic carpet into a magic carpet! 81. Upon
my soul! This could be mos! profitable business, my man! Turning old carpets info holiday travel and... 82, Quiet! Which way?!!

"—f a4. Queo tral d day . = N — e
) nui I’nlqsl Tang them _— < oo il
loc do dil

B3. A little later — 84, Turn left at the Apls! Step on Il

o
g6. Hi hi! Noi luyen kim
sap dat dén nhiét do

&;fimuﬂm rond

/_)TI NS0 87 Hihil San sang dé nhun?
: P may roi, anh ban IJE' nho dil
P Va rat..

85 Meanwhile — B86. Hee, hﬂef The smm'rema!m-:}sr up to Ihe desired E-'*-mﬂr-r::aa‘urrﬂ 87. Hce -'TE-'E?' Ready for your mp m*h:-
fallow? And then...!




88. But suddenly — 89. Eeeeekk! 80, EGDDGMMM’

'92. Mi da hoan toan bi hiy phep thuat roi, |
mu phu thiy kia! Do & ehuyén /
da xay ral Con chuyén dang r
dién ra la ta dang lay lal

dong »u may man cla tal

n.. chu',mn gi da xa
ra vay? Ch...chuyén gl
A dang dien ravay?

91. Wh-what happened? Wh-what's going on? 92. You were completely out-magicked, dear hag! That's what happened! And
what’s gofng on now is that I'm reclaiming my lucky dime!

-
g7. GU gul Ta sé day cho bon
ngudi mot bai hoc vé 16i phi
pham thdi gian quy gia cia
tal Ta hy vong chung bay se
vui this sudt ddi lam 10 vat an

sau bo con trungl Ta se...
- P

3. Tot lélm! Chungi{ \
ta d day roil Vay doi L
thii vi dai @ dau hé?__/’ 3 /

g4, Kia kia’!/} '

sS\AY

g8, O 6! Bén lic
chao tam biét roil

A
,f' 05 qu da ha guc mu ta

\ nq;,;aﬁ,.-r trong Hlep Mét! )

96. Ca...ai gi?!! 06
chua phar [a tran

T U T -

93. Very well! We'ra hera! Now where is this grand adversary? 94. There!  95. You knocked her out in Round One!
06. Whaatt?!! That wasn't even a fight! 97. Grrrr!! I'll teach you all for wasting my precious time!! | hope you will enjoy the rest
of vour lives as spiny-tailed spider-eaters! | will... 98. Uh-oh! Time to say goodbye! 89. Who's got the disk? 100. CRA CKLE!




-
-}

—
[ Q 103. FH *—1 104, l.':lng can nén biét diéu
Thoat rml | &y, ndu trd chdi bi hiy diét

; _\_,,.._.,--'-"i--"' thi pht thily 4c dée cing
(-" ﬁ.\ 105. pHU ! ngung hién diénl
R ) : = 7 |

( 101. 1a giut -
Va nr::) /‘%/'/

101. | have!l And it's... 102. SNAP! 103. PHEW! Gonel 104. Just as well you knew thal, if the game was destroyed, the evil

wizard would cease to exist! 105. POFF!

? T oo s A iy 108. Van dé la 6ng cing 109. HA?!! Y chau nol
knéﬂg :’?E Sha ctdn Y ot OGit Quél quy! dem the t%l caphépthuat \ @minhphaidibs ) .o
v f tot cua lubn nital Gid vé nha ha? W
thi tam tham nay hét xai :
dude rr::H

diéu dé! Chung ta chi

hy vang vay! g ’N _

' =

106. Well, we weran't actually sure of it! We ,.‘usr son ﬂf hoped! 107. Eh?!l Ohhhh! Ye cats! 108. Trouble is, he's also taken
all his good magic, too! This carpet won't do a thing now! 109. Eh?!! Y-you mean we've got to walk back?

= Chuing t6i dén hol y kién ciia ngal vé cac tro chdi
110. Rt 130 11. Ha, dau chan hay khong dau 133 J n hol y gal vé cac tro chd ¢lia
chung t0i, ngal McDuck! Chuing t6i tin rang
chén, rot cudc d hien thi gap lanh! — % g 1a nhing trd chai hdi hodp

sau do...
Ta hay @é lal dong xu trong

112. Cac nha nghl’én na‘ﬂ,r ué thay adi ma
50 khéa va rol..,

ctfu trd chdi dén gap
bac ne, bac Scroogel,

ﬁ , nhalh.-rng dufde tudng tudng ral
, rr4 Géu 1?7 Nhiing tro chadl quai

‘|

\ -

}4 val da udacam%ﬂiu'? Cac
' 1
Ry

&ng gol ching 1a hoi hdp ha?
;h Eaay hé cang chau toi ﬁé!

e
- .u-f 4_2-_:';-_._"'*"

AN
£ 78

il ' '
110. Much later — 111, Well, sore Iaﬂr or no sore feet, all's well that ends well| LE[ s get my dime back in here and replace the combination and
then... 112. Your games boffins are here lo see you, Unca Scrooge! 113. We came for your g;rnmns on our games, Mr. McDuck! We belleve
them lo be the mosit mn.'.r.fng ever ct}ncmuedf 114. What? T}mse namby-pamby monster games? You call them thrilling? Ask my nephews!

T'LJ' May bai dung dao Y 116 Cgr: béac can thay 'J, 117. Cac 6ng nghi sao ve nhing tén tro chdi thuc suf lanh
choc chau b cach lam! A1\ gay nhu “Cé bé quang khan do"”

nhl usuh |h op h-.:r-nl hodc “Ba con gau" ha?

!

117. How about some real chilling titles

115, We get more of a buzz out of nursery rhymes! 1186. You need a change of tack!
like ‘Little Red Riding Hood" or 'The Three Bears'?
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. Hé, xem nay!
Blfa nay Ja ng;y

may man cua
minh day! _

1. Hey, look al that! Today's my lucky day!

2. Tim con meo
dé dé ot hal

2. That g, |
BARONESS VAN TUTIT AND R

I'lf call you when | find her!
-@g 5. Néu minh tim dudc gon
méo do thi minh sé kiém

dudc bon tignl Va minh
—rat can tien bdi vi...
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' Ind il 3. STRAY . SWEET BLACK PUSSYCAT BY THE NAME OF MISE :
De a piece of Cane, E?!:I'IA LEH BF HEWASHD! 4. That's right, Baroness, I've got a diploma in cat-catching... Yes...

Da dung vay, thua bg Nam tudc, -

16i da ting co bang cap trong viéc
bat méo... Da vang... 10l sé

cho ba ngay khi tdi tim thay

gol

con meo!

ISS NELLIE RETUARN TO

=

=
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6. ...lo loan cho ca

nha chung ta la
mot chuyen
hao ton!
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BILL 8. BUTCHERBILL 9. GROCERYBILL 10.BILL 11.BILL

12.DENTIST BILL 13. GROCERY BILL

5. If | find that cat my fortune is made! And | sure need it, because... 6. ...laking careof us allis a costly business! 7. BAKERY

o

14, And — 15, KITTYKITTYKITTY... KITTYKITTYKITTY

16. Got you! Haha! 17.7
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18, Lam chuyén do cting
khéng mat thdl gian cho
lam... mot con meo mun..
Phai 1a nd thoi! _a@

9. Khi that! Minh tom
het cho chac an!

18. Now that didn't take very long.. a black cat.. it's gotta be it!  19. Drat! I'd better play it safel 20. MIAAAUW!

7, pa— m
(’BD CHE

_ TIET! )
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21. MIAAUW! 22. GRRR! 23. AUW! 24. MIAAAUWI 25 GRRAR! 26.HISS! 27.HISS! 28.SCRATCH! 29. AUW! 30.BAH!

32. Cai gl vay? Nua roil Khéng

phal lal [a mot Ifa meo nda day
chu! Minh cing phai bat luon Y
on chung mdi dudc!
W

Con nao la con Nellie
day? Oi ma thai, do
khong phai la viec cua
minh! D6 la chuyén
la ba Nam (udcleg

11 Which one is Nellie? Oh well, that’s not my problem! It's the baroness 'st  32. What's? Again! Not another littler! I've golta
catch them (00!

Vang - vang, thua ba Nam tuéc
\ Ba co thé den dé bat lai con meo
. ‘cunga..Vang..vang! _;

Bd may con nay vo
day rol 18l nhing con
d vudn nha kg ben,
inh thay ¢ bén con
hal con nual

e

35. Yes-yes, Miss Baroness.

13. In with thase then off to the neighbour's garden where | saw IwWo mora! 34. An hour later —
You can come on over and gel your cal... yes-yes!




36. Minh.sé cho bon
chung ubng chut sya
dé ba Nam tdc thay
minh 18 mat ngudi
yau thu vat va ba sé
e 18ng minh mot phan

“thudnag con
6N han! -"'/l

36. 'l feed them some milk so the Baroness can see I'm an animal lover and giva me an even bigger reward! 37. WHATI?!
38. MAAUW! 39. MIAAUW!
Il

f L0 quy sul Ra kKhoi
" nha bep ngay!
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40. Beasts! Out of kitchen! Now! 41. Stop it, you monsters! 42. SCRRRTCH! 43, MIAAUWW!

), Tdl xem tul _
chau tim thay cai j;"
gl na, chil... "

no o leo
( deo theo tul
chaul

: 46, Il
/ MOT CON |
CHO! |

47
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44. Come and see what we found, Unca. 45, ...he just kept on following us! 46, ADOG! 47. S5SS! 48, §SSSSSS!

e /1 i '
@, L XOANG!

49. GRRRRAAUW! 50. BLUPI 51, 585851/ 52. S85555!




53. WOOF! WOOF! WAUU!-WOOF!

54. HELP! OW!

a4,

CUU! Ul DA!

55. UGH! &6. PUR!I PURI PUR! &7. GRARI

Bien ngay! Cut! T
Hhﬁng o gid

trd mdt con
nﬁ:& niia,

58. Scram! Git! | never want to see another —

abuser! I'll teach you a lesson!
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60. So that's the way you treat my dear little Nellie! Brute! Animal

59. MEOW!!

60.

F’E}:ﬂ 1A cAch nha ngu’ﬁi dbi
xu vdi con Nellie be béng
yéu qui cua ta dé hal TEn
hung &c! Ké choc pha suc
it Ta sé day cho ngud

mét bai hocl

hung...
{ nhung thua ba Nam

tudc... 10i...16i...

61. B-b-but... but Miss Baroness... |...
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am mom! Ta
muén thudng cho
suf phue vu cua nguoi
ddy, 1én st nhan! £
_Tén con abl_¢

— —
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I... 62. Quiet! | want to reward you for your services, murdamr! Scoundral!




»
r2. Chung kia, ba! Ca mot
bay tho ludn!

12. There they are, father! A whole bunch of ‘em! 13 Argh! 14. Uh oh...

15. ' 2N TR NNV = g
Nhung 6, Chal Mat con ga 'ﬁ”,__; LTINS }\\\\ MWD %
>

sau do... 17. Hiawatha,
& lan cubi cung...

NGHE CHUA!!!

LAdadbd.
9. Laler yet 6. Wow! A pheasant! 17, For the last time, Hiawatha.
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/8. ...BE QUIET!!!

>
9. Hinh nhu hai cha con a 21. Ba la Idn qua lam may con mdi kinh sd
vé lay khong vay! chay hel qua khu riftng ke bén roi!

20. Me di. chac
la thel
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19. Looks like you boys came back emptyhanded! 20. I'm afraid so, mother! 21. Father made so much noise he fnghtened
all the game into the next territory! el




Cac em don xem truyén tranh

Phat hanh vao ngay
6-7-1998
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Vot cae woi Oung

Donald lam tham tw S

Tham tir Donald “chuyén tri" tim tha cung that lac. “Vu an”tham tir Donald dang x(rly 1a v con
yoi con an trom hét keo st-co-la bac ha tai tat ca cac clra hiéu banh keo ¢ Duckburg vao ban
A’ﬂem Thét 1a mdt con voi tinh ranh: ngoal s6-c6-la bac ha no khong he d¢ ong tan bat cir mén gi
khac! Chil nhan cla con voi nay 1a mét nha van chuyén viét truyén san ban, nhung lai 1A motyg
ngut hét sie yéu quy tha vat, da HI_;IUI nang di loai thu trong nha ma phai gia vér khoe khoang
dé la bo suu tap chién tich san héan dé tr uyén cia éng ban chay duge. Tnuae tam lbng nhan al
ldr:‘:r Donald quyét tam gitp d& nha van di c6 phal “ta toi manh giap” vi con voi khon ngoan...

Diém chi vién canh sat

Trong vai hai tén trom chuyén md két sat, Mickey va Goofy bj bat dua vao th dé tim cach tiep
can gidf "xa hél den”. Khi duge trum bang dang thau nap, hai ngum ban cua chung ta budc |:|h=u
=rtheo chung dot nhap vao van phong Lanh sat trudmg dé md chiéc két sat trong dé. Tinh thé vé
cling nan gial cho Mickey va Goofy: neu ma dugc két, ho so ve hai nguti sé lot vao tay tén__
rUm va bl mat s& bi phanh phui; con nhu khéng mé duge ca hai cling kho toan mang... ;

Bao €at sa mac

Y&l tang vot céac khoan 10 tai mot cong ty khai thac kim cuong & A-Réap cla bac Scrooge lam
béc ta l6ng I&n, dan Donald véi ba dira chau lén dutmg. Pén nof, ho dugt biét vién ky sutruing,_
ua cong ty da bi bat giam vi canh sat két toi dng ta la thu pham cac vu r‘umw kim cuong luon -
xay ra vao lic cé nhimg tran bao cat bi hiém trén dutmg =
.van chu fEﬂ :
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